CURRICULUM  VITAE

______________________

PERSONAL DETAILS

· NAME                            : Eliana Parga de la F.

· MARITAL STATUS      : Single

· MAIL                              : eparga@vtr.net

· CITY                               : Santiago- Región Metropolitana 

· COUNTRY                     : Chile (South America) 

· NATIVE LANGUAGE  : Spanish

AREA OF EXPERTISE: 

· Translation  (English-Spanish)

· Affordable French

· Proofreading 

· Outdoor Advertising 

· Import & Export

· User of MO, Excell,, Word Processor, Photoshop

· WordFast (Tool)

· Internet user

· Excellent Spelling and Grammar also Spanish Writing and Editing

STUDIES

· High School

· PAA submitted

· Translator: From Instituto de Traductores e Intérpretes (1970-1975)

· English-Spanish-English

· French Spanish-French

· Manpower Bilingual Secretary (1973-1975)

· Softwares, MS and others

OTHERS:


· Learning :According to a given company requirements.

· Learning :Different programs, like M. Office (excell, WP), PS, others

· Learning: Marketing, Advertising and similar

NOTES:
As from 1986, many countries were visited for business and pleasure purposes like: USA, Brazil,  Peru, Uruguay, Paraguay, Argentina, Canada.

EXPERIENCE : 

Total years of experience:  32 

1975-1980     Translator  from CAJA DE AAP DE CHILE  (governmental institution)

thesis, housing mortgages, loans, marketing and similar subjects from abroad.

Freelance translator for  PRENSA LATINA, chilean subsidiary, agriculture,    economics, political texts
1980-1985      Bilingual Secretary Import field from  JOKY TOYS  S.A.

1985-1989      Bilingual Assistant and Sales Correspondent on Marketing

                       ALCON CHILE subsidiary from NESTLE (Switzerland ) 

 Lab. dealing with dermatological and ophthalmologic medicines.

 Involved area: Brochures, lecture and promotion making ready, sale strategy.

1989- 2003
From HERES S.A.  The first largest local company with branch abroad too.

Member of IOA International Group.

The company provides outdoor advertising through large and medium size billboards, Subway and public transportation billboards and ads,

also automatic scrolling billboards and urban and street furnitures along national and international market. Included. sign and lighting billboard systems

1992:   
Translation and transcription of FEPE,-  6th World Congress of Outdoor      Advertising in Vienna, Austria.

                      Translations of different issues, subject to a given company requirements.

1998-2003 Potential and proper searching for Billboard locations- 

                      Chief and Management of Outdoor Locations-national and international deals.     

                      HERES S.A Holding.

2003-2007 Old People´s Residential (others special training)

2003-2008 Familiar business.

By present           :
          English and Spanish translations for several Web Sites.
Average Pricing  :               From USD$ 0.09 to USD$ 0.12 per source word 

Availability         :               Full time

TRANSLATION EXPERIENCE:

· Press and books

· Letters and similar

· Politic books

· Economic and commerce text

· Marketing, Advertising

· Web sites

· Forex and Trading

· Casino Games and similar

· History Books

· Tourism Booklet and Manuals

· Industry and Production

· Public Relations

· Personnel and Administration

· Agriculture and Environment

· Thesis and  Masters

· Voluntary translation for Social Organization sites (.org)
OTHERS:  Paypal Member (payment method) 

MEMBER OF: (in order to up-to-date knowledge by active participation in translator sites)

Proz.com, TranslationDirectory.com, GetFreelancer.com, gotranslator.com , freetranslator.com, trabajofreelance.com (TF), translatorbase.com , language123.com , wordreference.com,  linguistfinder.com , inhousetranslator.com, trally.com, aquarius.net, englishspanishtranslator.org, trustedtranslation.com, babelport.com, peopleword.com

